Porownanie ttumaczen Marka 6:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | A wszedlszy zaraz z po$piechem do kréla poprosita
interlinearny | Textus Receptus mowigc chee aby mi datby$ natychmiast na potmisku
Oblubienicy glowe Jana zanurzajacego
PBD Przektad EIB Przekfad Weszla wigc zaraz z pospiechem do krola i poprosita:
dostowny dostowny Chce, aby$ mi zaraz dat na potmisku gtowe Jana
Chrzciciela.
PBPW Przektad Nowy Testament I wszedlszy zaraz z pospiechem do kroéla, poprosita
dostowny Popowski- moéwigc: Cheg, aby natychmiast date$ mi na tacy gtowe
Wojciechowski Jana Chrzciciela.
TRO Przektad Textus Receptus A wszedlszy zaraz z pospiechem do krola poprosita
dostowny Oblubienicy mowigc chee aby mi dalby$ natychmiast na potmisku
glowe Jana zanurzajacego
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Wrocita wiec szybko do krola i powiedziata: Chceg, by$
literacki mi tu zaraz dal na potmisku glowe Jana Chrzciciela.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Natychmiast tez weszla z pospiechem do krola
literacki Biblia Gdanska i prosita: Chce, zeby$ mi zaraz dat na misie gtowe Jana
Chrzciciela.
BG Przektad Biblia Gdanska A tak ona zaraz wszedlszy predko do krola, prosita
literacki mowige: Cheg, aby$ mi teraz dat na misie gtowe Jana
Chrzciciela.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I gdy weszla zaraz z kwapliwos$cia do krola, prosita,
literacki moéwige: Cheg, aby$ mi zaraz dat na misie glowe Jana
Chrzciciela.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Natychmiast podeszta z po$piechem do kréla
literacki i poprosita: Chcg, Zeby$ mi zaraz dat na misie glowe
Jana Chrzciciela.
BW Przektad Biblia Warszawska Zaraz tez weszla $piesznie do krola 1 prosita, mowiac:
literacki Chcg, zeby$ mi zaraz dal na misie glowe Jana
Chrzciciela.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Natychmiast tez wrocita do kréla i1 poprosita: Chcee,
literacki zebys zaraz dal mi na tacy glowe Jana Chrzciciela.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zaraz tez wrocila do krola 1 powiedziata: ,,Chce, zeby$
literacki mi natychmiast dat na potmisku glowe Jana
Chrzciciela!”.
PBP Przektad Nowy Testament Wrdcita zaraz predko do kréla 1 poprosita: ,,Chce, aby$
literacki Popowskiego mi tu natychmiast dat na tacy gtowe Jana Chrzciciela”.
PBW Przektad Nowy Testament, Wrocila wige szybko do kroéla i poprosita: - Cheg, by$
literacki Wspolczesny Przektad | mi zaraz dal na tacy gtowe Jana Chrzciciela!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zaraz tez weszta z po$piechem do kroéla i poprosita: -
literacki Chce, zeby$ w tej chwili dat mi glowe Jana Chrzciciela
na potmisku!
TUB Przektad bibmis. Hosuit I TyT e mpuTEMOM MiAiiIUIa 10 Lapsl, HONPOCHUIIa,
literacki nepexyag YbT




Pacaina Typkonsika

Kaxy4du: Xouy, o0 HeraifHo 1aB MEHi TH Ha
MOJYMHUCKY Troj10By IBaHa XpecTuTensl.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | I wszedlszy prosto potem wspdlnie z gorliwoscia
dynamiczny istotnie do kroéla, poprosita dla siebie powiadajac: Chce
aby bezposrednio z onej datby$ mi zgodnie zaleznie na
drewnianej tablicy do malowania, pisania lub jedzenia
glowe loannesa, tego zanurzyciela.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Wigc przyszta do kréla i poprosita mowiac: Chce, aby$
dynamiczny mi natychmiast dal na pétmisku glowe Jana
Chrzciciela.
NTPZ Przektad Nowy Testament z I zaraz corka pos$pieszyta z powrotem do krola
dynamiczny | Perspektywy 1 oznajmita swe zyczenie: "Chceg, aby$ mi tu zaraz dat
Zydowskie; na tacy glowe Jochanana Zanurzyciela".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Natychmiast z pospiechem weszla do kréla
dynamiczny | Swiata i przedstawita swg prosbe, mowige: Chce, aby$ mi
zaraz dat na pétmisku glowe Jana Chrzciciela”.
PSZ Przektad Nowy Testament Wtedy przybiegla do krdla ze stowami: —Chcg miec
dynamiczny | Stowo Zycia zaraz na tacy glowe Jana Chrzciciela!
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